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Oświadczenie pisemne w sprawie sprzedaży jaj pochodzących od kur hodowanych 
w nieprzepisowych klatkach

Parlament Europejski,

– uwzględniając dyrektywę Rady 1999/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiającą 
minimalne normy dotyczące ochrony kur niosek,

– uwzględniając art. 123 Regulaminu,

A. mając na uwadze niepokojący fakt, że niektóre państwa członkowskie nie zdołają 
wdrożyć dyrektywy Rady 1999/74/WE w wymaganym terminie,

B. mając na uwadze niepokojący fakt, że tanie jaja i produkty jajeczne pochodzące od 
producentów z państw członkowskich, w których używa się nieprzepisowych klatek, będą 
wprowadzane do obrotu po dniu 1 stycznia 2012 r., co niekorzystnie wpłynie na 
producentów stosujących droższe klatki spełniające wymogi w zakresie dobrostanu 
zwierząt,

C. mając na uwadze niepokojący fakt, że ta przewaga w postaci niezgodnych z prawem cen 
utrudni postęp w dziedzinie dobrostanu zwierząt,

D. mając na uwadze niepokojący fakt, że jeżeli prawo nie będzie egzekwowane, producenci 
stosujący się do przepisów UE zostaną wyparci z rynku z powodu wzrostu kosztów, które 
muszą ponosić w celu przestrzegania tych przepisów,

1. wzywa Komisję, aby dokładnie monitorowała, czy dyrektywa zostanie w pełni wdrożona 
do dnia 1 stycznia 2012 r. w celu uniknięcia wszelkich zakłóceń rynku spowodowanych 
niezgodną z prawem konkurencją ze strony producentów odnoszących korzyści 
z dumpingu cenowego dzięki niestosowaniu powyższych przepisów dotyczących 
dobrostanu zwierząt; z tych samych względów apeluje do Komisji o niezwłoczne podjęcie 
działań wobec państw członkowskich, które nie zapewnią przestrzegania przez 
producentów przepisów dyrektywy 1999/74/WE w terminie w niej określonym;

2. zobowiązuje przewodniczącego do przekazania niniejszego oświadczenia wraz 
z nazwiskami sygnatariuszy Radzie, Komisji i rządom państw członkowskich.


